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Violet V. Vandor

STEVEN SMITH

és az atlantiszi gyémant

fantasy meseregény

mdsodik kétet



Egy fiu... egy ktilénds alom...

Es egy titok, amit évszdzadokon dt rejtegettek.
Steven Smith soha nem kérte a sorsat.

De Atlantisz hivta 6t... és a gonosz mar ébred.
A mdgia valédi.

Es a vilag sorsa most eqy gyerek kezében van...



A Steven Smith és az atlantiszi gyémant egy szin-
vonalas ifjusagi fantasy-regény, amely magas szin-
ten keveri a klasszikus tiindérmesék vilagat a mo-
dern kalanddal és érzelemmel. A vilagépités lenyt-
g6z6, a konfliktusok sulyosak és valosagosak. A
nyelvezet irodalmi igény\, néha lirai, ami kiemeli a
hasonlo témaju kényvek kozul.

A ,Tindérhon” leirasa kulonodsen kiemelkedd. A
szerz6 képi vilaga varazslatos, lirai, erételjes hangu-
latot teremt. A természetleirasok, a tiindék kulta-
raja, és az idén kiviliség érzete Tolkien vagy Le Guin
vilagaira emlékeztet, de sajat hangja is van.

A karakterek jol arnyaltak, belsé konfliktusaik ért-
hetéek és hitelesek. Darkar érzelmi ive kiilénésen
erds: az elarult magusbol megszallott és veszélyes fi-
gurava valik, mély emberi (vagy magikus) motivaci-
okkal.

A torténet jol strukturalt, érzelmileg sodro, és fo-
kozatosan épitkezik. A szdveg nyelvezete igényes,
koltéi, helyenként meséléi ritmusu. Kuléndsen az
alomjeleneteknél és a tajleirasoknal nagyon erés a
szuggesztiv ero.

Bédai-Sooés Judit



»Ha meg akarod taldlni a jé6vdd, eldbb szembe kell néz-
ned a multaddal.”

Tiindérhon

Tindérhon nem szerepel egyetlen térképen sem,
s6t, a legtobben ugy vélik, csupan mese, amelyet
oreg dajkak suttognak alvo gyermekek fuilébe. Pedig
a birodalom valosag, csak épp nem ezen a vilagon, s
nem is egészen a masikon. Valahol a vilag és az alom
hataran, a kédbe vesz6é hegyeken tul, ahol a hajnal
mindig egy pillanattal tovabb iddézik, és az alkony
soha nem hoz koromso6tétséget. Egy hely, ahol a fak
lombjai ezlistosen fénylenek a holdfény nélkuli éjsza-
kakon, ahol a levegében halk zene rezdul, és a vira-
gok emlékeznek a régi idék dalaira. Hajnaltajt a dom-
bok folé aranylo para emelkedik, s az ég minden nap
ujra alkotja 6nmagat.

Tundérhon a vilag egyetlen olyan szeglete, amely
nem engedelmeskedik sem az idé térvényének, sem
a halandok kivancsisaganak. Nem szerepel térképe-
ken, nem vezet hozza 6svény, és még a legbdlcsebb
magusok is csak homalyos utalasokban beszélnek
rola, ha egyaltalan hisznek benne.

Ez a birodalom a tiindék otthona. Az 4si természet-
bdl sziiletett 1ényeké, akik nem uralni akarjak a vila-
got, hanem megérteni, apolni és gyogyitani azt. Ezek
a tindék nem azok, akikrél a vandorénekesek balla-
dai regélnek, hanem a valodiak: 6rzdk, gyogyitok,
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varazslok, torpék, effidek, snolfok, mind az 6ési tudas
birtokosai.

A tindék nem halhatatlanok, de idejik masképp
aramlik. Egyetlen pillantasukban évszazadok bol-
csessége lakozik, és szavaik ritkan hangzanak el, am
akkor mélységes jelentéssel birnak. Lakhelyeik tokeé-
letesen beleolvadnak a tajba: faba vajt tornyok, mo-
haboritotta kupolak, viz alatti csarnokok és fénybdl
sz6tt fuggdkertek, vagy felhék fodrat tépd sziklakba
vajt felfoghatatlan szépségli varosok alkotjak.

Tundo6kldé mindegyik, tokéletes 6sszhangban a koér-
nyezettel, talan maga a termeészet formalta &ket
ilyenre. Tarsadalmukat nem térvények, hanem 6si
dalok, hagyomanyok és egy belsdé rend iranyitja,
amelyet csak az érthet meg, aki maga is a f6ld, a szél
és a csillagok nyelvén hall és érez.

Aki egyszer belép Tundérhon hatarain tulra, olyan
vilagban talalja magat, amely tul szép ahhoz, hogy a
valosag része legyen, mégis az. Smaragdzold mezdk
hullamzanak a dombokon tul, s a fliszalak reggelen-
ként gydngyharmattdl csillognak, és minden csepp-
juk emlékszik az éjszaka almaira. Az erdékben ha-
talmas fak emelkednek, egyeseknek a térzsiik sima
és meleg tapintasu, lombjukban ezlistés-fényu leve-
lek zizegnek, akar a selyem. A patakokban tiszta viz
csorgedezik olyan attetszén, hogy a koévek alatta
fénylenek, mint megcsiszolt dragakévek. Tomedrek
melyén csillagfény ragyog, a hegyek csucsairol pedig
aranyszinu para gomolyog hajnalonként, és a para
az ég sohaja korulottuk. Illatok lebegnek a levegd-
ben, nem nehezek vagy boditoak, hanem finoman
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emlékeztetnek valamire, amit talan gyermekkorunk-
bol érzink: friss esé, meleg moha, viragba borult al-
mafak emléke. A szinek élénkebbek, a hangok la-
gyabbak, a fény aranylobb, s az egész taj egyutt lé-
legzik a latogatoval.

Tundérhon koézepe egy kiilonleges forrast rejt, a Vi-
lagfényt, mely egy eleven kristaly, beldle élteté édes-
viz folyik, és ez nemcsak a birodalmat taplalja, ha-
nem annak minden lakoéjat. Fénye nem vakito, de
gyogyito, meleg, emlékeztet egy régen elfeledett har-
moniara, amely valaha az egész vilagban uralkodott.
A legenda szerint, ha ez a fény valaha kihunyna,
nemcsak TuUndérhon, de a halandé6 vilag is 6rokre
megvaltozna.

Itt a tajat lagy dombok, viragba borult rétek és
kristalytiszta tavak szévik at; a fak lombjai kozt fé-
nyek jatszanak, a patakok vize énekel, s a f6ld illata
allandodan friss, hiszen az ébredés pillanataban min-
dig ujra szuiletik. Az 6rék tavasz és nyar f6ldje ez,
ahol a fak lombjai soha nem hullanak le, a patakok
éneklé dallama 6rékkeé csilingel, és a viragok éjjel is
vilagitanak, mint aprocska csillagok.

Sokan probaltak megtalalni a ttindék f6ldjét hata-
lomvagybol, kivancsisagbol vagy épp kétségbeesés-
bél. Am Ttindérhon nem nyilik meg azok elétt, akik
keresik. Nem ktizdéssel, csak elfogadassal, nem erd-
vel, pusztan alazattal lehet kézel kertilni hozza. Aki
meégis ratalal, annak szivében valami megvaltozik,
tobbé sosem lesz ugyanaz. Itt az id6 lassabban ha-
lad, a gondolatok tisztabbak, a szivek kénnyebbek.
Mert Tindérhon nem csupan egy hely, hanem egy
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tukor, amelyben mindenki meglatja azt, amit elveszi-
tett... vagy amit soha nem mert megkeresni 6nmaga-
ban.

Csak kevesen jarhattak ott, s akik visszatértek, so-
sem beszéltek rola gy, minthogyha valoban ott let-
tek volna. Talan mert Ttndérhon csakis azok el6tt
tarja fel teljesen és igazan magat, akik méltok ra. Es
vannak, akik nem térnek vissza soha, nem azért,
mert elvesztek, hanem mert végre hazatalaltak.

Hosszu, hosszu évekkel ezel6tt, még miel6tt a mo-
dern vilag zaja athatotta volna az id6 szovetét, élt
Tundérhonban két jo barat. Mindketten varazslok
voltak, és nem is akarmilyenek: mindketten Atlan-
tisz titokzatos, legendas f6ldjérél szarmaztak, ahol a
magia és a tudomany még harmoniaban létezett egy-
mas mellett.

Az egyiktiik neve Darkar volt, erdteljes, karizmati-
kus magus, akinek tekintete tigy hasitott a térbe,
akar egy Ustokos fénye az égen. A masik DaggryLys
volt, a bélcs és jambor, aki mindig a sziv és az ész
egyensulyara torekedett.

Darkar kulénésen nagy varazshatalommal birt,
olyannyira, hogy Atlantisz egykori Boélcsei, a Magi-
kus Tanacs tagjai, attol tartottak, hogy ereje egyszer
majd kicsuszik az ellenérzés alol. Megprobaltak sza-
balyozni, visszafogni, korlatok kozé szoritani képes-
ségeit, am Darkar ezt személyes sértésként élte meg.
Ugy érezte, hogy elarultak, hogy nem biznak benne,
ezért fellazadt a rend ellen, amely egykor felemelte
ot.



A Bolcsek valasza konyortelen volt: bortént és tel-
jes varazstalansagot szantak neki. Darkar kétségbe-
esésében, miutan hossza idét let6ltott mar az egye-
dullét konyortelen bortdnében, egyetlen baratjahoz,
DaggryLyshoz fordult segitségért. Es a jo barat nem
hagyta cserben: egy ravasz csellel és hatalmas va-
razslattal, sikertilt kiszabaditania Darkart, s egyutt
menektltek el Atlantiszbdl, titkos varazskapukon és
dimenzios repedéseken keresztiil, mig véguil Ttindér-
hon békés féldjén leltek menedékre.

Az atlantiszi Bolcsek egy ideig még kutattak Dar-
kar utan, de miutan bizonyossagot nyertek arrol,
hogy végleg elhagyta szuléfoldjét, megnyugodtak. A
veszély, amelytdl féltek, immar tavolinak és jelenték-
telennek tiint szamukra.

Tundérhonban a két barat 1j életet kezdett. Dar-
kar egy hatalmas, kristalyos palotat varazsolt maga-
nak az EzUisterdd szélén, amelynek tornyai ugy csil-
logtak a napfényben, mint megannyi csiszolt gyeé-
mant. A palota mellé alomszép kertet alkotott: benne
illatos, ragyogo viragok nyiltak, melyek sosem her-
vadtak el, a kert kézepén pedig egy attetszd vizll to
tikrozte vissza a hold fényét. A to6 kozepén sziget
emelkedett, és azon Darkar eliiltette az Eletfa egyet-
len magjat, amelyet Atlantiszbodl hozott magaval. A fa
gyorsan novekedett, agaibol fény szivargott, és vira-
gai olyan illatot arasztottak, amelyet egyszerre érzett
gyogyitonak, emléknek és atoknak az, aki belélegez-
te.

A varazslo gyakran ult a fa tévében, hosszan elmé-
lazva a multon. A viragokbodl teat készitett, amelyet
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minden reggel és este kortyolgatott. A tea nemcsak
varazserejét erdsitette naprol napra, hanem a mult
elveszett darabjait is visszahozta szamara: egy mo-
solyt, egy pillantast, egy érzést.

DaggryLys ekézben mas utat valasztott. A tiindék
kozott szerényen élt, és idével feleségul vett egy ba-
jos, kedves lelktl tindérleanyt, akinek nevetése még
a legkomorabb napokat is képes volt beragyogni. Ha-
zassagukbol hamarosan egy kislany szuletett, akit
Lillanak neveztek el. Ez a név a hajnal elsé fényére
emlékeztette 6ket.

Lilla gyorsan nétt, akar egy napsugar simogatta
kis virag a tavaszi réten. Szépsége mellett kivételes
intelligencigja is megmutatkozott: mar kiskoraban
értette a természet nyelvét, és ha egy fa levelei meg-
rezdultek, 6 pontosan tudta, mit akarnak Uzenni.
Bar 6rokolte szlilei varazserejét, mégis inkabb a ter-
meészetes vilag csodai vonzottak, a varazslatot tarto-
gatta, nem szorta szét felel6tlenul.

Tizenhatodik szlletésnapjan, amikor halvanylila
ruhajaban megjelent sztilei és Darkar elétt, min-
denki amulattal nézte. A fény ugy jatszott ruhajan,
mint hold a viztiikkrén. Am egyvalakiben mélyebben
is megmozdult valami: Darkar szivében egyszerre éb-
redt szerelem, vagy és valami sotétebb érzés is, az,
amit csak a megszallottsag szava képes leirni.

Halalosan beleszeretett Lillaba. Elészér csak sza-
vak nélkdl bamulta 6t, néman, mint valami ritka
csillagaszati jelenséget, amit6l még a levegd is meg-
all. Orakig allt a hatalmas fa arnyékaban, és nézte,
ahogy Lilla a novények kozott jar. Volt valami ebben
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a lanyban, ami mas volt, mint barki masban, akivel
addig talalkozott, valami szelid és rejtélyes. Darkar
pedig egyre mélyebben mertlt bele az érzéseibe. Egy
nap mar nemcsak figyelte a lanyt — hanem 6rizte. Az-
utan, amikor mar nem birta tovabb magaban tar-
tani, megkérte DaggryLyst, engedje meg, hogy felesé-
giil vehesse a lanyat. Ugy érezte, Lilla nélkiil mar
nem tud élni, a szive minden dobbanasa érte ltikte-
tett.

Hangja remegett, de nem a bizonytalansagtol, a
szenvedély feszitette.

DaggryLys el6észor nevetésben tort ki. Azt hitte,
Darkar csak tréfal. De, amikor meglatta baratja ko-
moly, szinte mar megszallott arckifejezését, a mosoly
lehervadt arcarol, és az aggodalom lopakodott a he-
lyére.

— Jol van — mondta végul halkan, kissé tétovan. —
Ha Lilla is beleegyezik, akkor nekem nincs ellenveté-
sem. De el6bb szeretnék vele beszélni. A dontés az
O0vé, nem az enyém.

Még aznap este magahoz hivatta a leanyat. A be-
szélgetés csendben, de feszultséggel telt levegében
zajlott. A hold fénye ezlistos arnyékot vetett az ablak-
keretre, Lilla pedig az 6lében tartotta 6sszekulcsolt
kezét, mikdézben hallgatta apja szavait.

— Lilla, gyermekem... Darkar baratom feleségiil
szeretne venni téged — mondta lassan, minden szot
ktil6n megformalva.

Lilla szamara egy pillanatra megallt a vilag. A lany
szemei elkerekedtek, mint két csillag, amelyet hirte-
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len fény gyujtott meg. Meglepetés, értetlenség, sot,
egy pillanatnyi ijedtség is tikr6z6dott benntk.

— Es te... te mit gondolsz errél? — kérdezte 6vato-
san.

— Kislanyom, egyetlen szemem fénye — sohajtott
DaggryLys —, ne engem kérdezz! Nem engem kértek
meg, hanem téged. Neked kell dontened.

Lilla habozas nélkul valaszolt, szinte kitort belble a
tiltakozas:

— De apa, én nem szeretem Darkart! Nem akarok a
felesége lenni! — kialtotta kétségbeesetten. — Sosem
kedveltem 6t! Nem tudom megmagyarazni miért,
mert soha nem artott nekem... de valami hideg fény
van a szemében. Valami, amitél megborzongok.

DaggryLys elhallgatott. Tekintete els6tétedett, gon-
dolatai sulyosan forogtak. Azon az éjjelen nem aludt.
Egyedul 1lt a szentély egyik legfelsé ablakanal, és a
csillagokat figyelte. Képzeletei egyetlen név korul ke-
ringtek: Lilla. Tudta, hogy a lanya veszélyben van.
Darkar szeme mar régota tul sokaig idézott rajta, és
az utobbi hetekben a baratja tekintete megtelt vala-
mivel, amit DaggryLys sosem akart viszont latni: bir-
toklassal.

A fak leveleinek zizegését hallgatta, s a tenyerébe
rejtette arcat.

»Mi mast tehetnék? Elvenni a szabadsagat? Bezar-
ni Tindérhon legmélyebb szobajaba, mint egy rabot?
Vagy hagyni, hogy Darkar elragadja?” I[smerte barat-
jat —tudta, hogy ha elutasitjak, az nem marad kovet-
kezmények nélkul. De a lanyat sem kényszerithette
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egy olyan hazassagba, amelyet a szive mélyérél el-
utasitott.

— Kislanyom... — mondta végul, lagyan, kissé meg-
torten. — A tiindék térvényei szerint nem tagadhatjuk
meg téle az udvarlas lehetéségét. De nem kell elfo-
gadnod 6t, ha valoban nem akarod. Adj neki néhany
alkalmat! Talalkozz vele parszor, beszélgessetek! Ha
akkor is igy érzel, megmondom neki, hogy nem le-
hetsz a felesége.

Lilla lehajtotta a fejét. Bar latszott rajta, hogy
semmi kedve ehhez az egészhez, végul beleegyezett.
Tudta, hogy apja a leheté legjobb megoldast probalja
megtalalni — de a szive nyugtalan maradt.

Ezutan Darkar megkezdte kitarté udvarlasat.
Arannyal himzett képenyben, illatos viragokkal, ék-
koves ajandékokkal és varazslatos torténetekkel i-
gyekezett Lilla szivét meghoditani.

— Szeretnélek jobban megismerni — mondta, hangja
halk volt, szinte gyermeki.

A lany mosolygott, de nem felelt. Honapok teltek
el, és Lilla mindig kedves maradt, de tartotta a tavol-
sagot. Mindvégig hli maradt sajat érzéseihez. Minél
lelkesebb lett Darkar, annal visszafogottabba valt 6.
A varazslo minden probalkozasat udvariasan, de hi-
vOosen fogadta, akar egy rozsabokor, amely nem en-
gedi megérinteni viragait.

Darkar nem adta fel. A visszafogott viselkedés csak
még elszantabba tette, s a megszallottsag egyre mé-
lyebbre farta magat a lelkében.

DaggryLys naprol napra mind nehezebben viselte
a helyzetet. A lanya szenvedett, Darkar pedig egyre
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stirgetébbé valt. Végul Lilla, a maga finom, de hata-
rozott modjan, apjahoz fordult egy kérésével egyet-
len, kétségbeesett reménnyel.

— Apa - suttogta egy este —, varazsolj emberré!
Kuldj el innen! Olyan helyre, ahol 6 nem talalhat
meg. Kérlek, ne hagyj itt...

DaggryLys szive 0sszeszorult. A szavak, amelyeket
hallott, olyanok voltak szamara, mint tér a mellkas-
ban. Hiszen mit kivanhatna kevésbé egy apa, mint
hogy elvaljon egyetlen gyermekétél? De latta a lany
szemében a félelmet és tudta, nem tehet mast.

Néhany nap elteltével, fajo szivvel, de megtette,
amit Lilla kért. Egy utolso kérdést még feltett:

— Mondd, gyermekem... hova kuldjelek? A rég-
multba? Vagy inkabb a jévébe?

— A jovébe — valaszolta Lilla hatarozottan. — Olyan
messzire, amennyire csak lehet. Talan akkor... elfe-
lejt.

DaggryLys odament lassan a lanya mellé, kezét a
homlokara tette, kénnyei hangtalanul gérdultek veé-
gig arcan, amikor kimondta a varazsigét. Egyetlen
féenyvillanas. Es Lilla eltint a szeme el6l. Lement a
Foldre egy tavoli, idegen idébe: a huszadik szazad vé-
gének Angliajaba.

DaggryLys még orakig ult ott a hideg padlon. Azt
suttogta:

— Bocsass meg, gyermekem... nem azért, mert el-
rejtettelek, hiszen ez a te kivansagod volt, hanem
mert nem tudtalak masképp megvédeni.

Masnap reggel a nap alig emelkedett még a hori-
zont fole, amikor Darkar mar megjelent DaggryLys
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palotajanal. Koépenye ezlstdsen csillogott, mint a
hajnal elsé fénye, és kezében egy ktilénds viragcsok-
rot tartott, melynek minden szala vibralt a magiatol,
s halk csilingelés kisérte a viragok énekeét.

DaggryLys az ajtoban varta. Arcan kimerutltség és
szomorusag Uult, amelyet nem tudott eltakarni, bar-
mennyire probalt is. Nem aludt az €jjel, mert szive
sajgott a veszteség sulya alatt, de még inkabb attol
félt, ami kovetkezhet.

— Baj van, baratom — mondta halkan, mikézben
beljebb intette a vendéget. — Nagy baj!

Darkar megtorpant. Szemoéldokei 6sszerandultak,
tekintete sotétté valt, mint egy viharfelh6 a tengeren.

— Mi tortént? — kérdezte, s hangja nyugodtnak tunt,
de a mélyén valami vibralt — valami, amitél még a
leveg6 is megfeszilt.

DaggryLys habozott egy pillanatig, majd erét vett
magan és folytatta:

— A lanyom... Lilla... eltint. Tegnap este még elbu-
csuzott téliink, mint mindig, miel6tt nyugovora tért
volna, de reggelre... sehol nem talaltuk. Sem 6t, sem
egy nyomot, sem varazslatot, amely elarulta volna,
merre ment.

Darkar lassan letette a viragcsokrot egy kristaly-
asztalra, és szemei szinte attlizesedtek.

— Eltint? — kérdezte fagyos hangon. — Csak ugy?
Egy tindérlany, egy varazslo leanya nem tunik el
csak ugy... holmi véletlen folytan!

— En sem értem, hogyan térténhetett — hazudta
DaggryLys halkan. — De attol tartok... a lanyom nem
akart hozzad menni feleségtil. Nem tudott meg-
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szeretni. Es... talan ezért déntétt ugy, hogy elttinik.
Vagy... — itt megakadt, és a hangja megremegett —,
talan valami mas, rosszabb dolog toértént vele, amire
gondolni sem merek.

Darkar arca megdermedt. Egy hosszu, fesztltség-
gel teli pillanatig nem szolt semmit, csak meredt
maga elé, mikézben a tenyerét 6kolbe szoritotta. A
csokor a kristalyasztalon hirtelen megremegett, a vi-
ragok csilingelése elhalt, szirmaik lassan fonnyadni
kezdtek.

— Miért nem mondtad el korabban, hogy nem akar
engem? — kérdezte végul, hangjat tompan elfojtva.

— Mert reméltem, hogy megvaltozik a véleménye —
felelte DaggryLys 6szintén. — Mert te a baratom vagy,
6 pedig a lanyom. Két szeretett személy kozott all-
tam, s nem akartam fajdalmat okozni egyiknek sem.
De végul... 6 dontott.

Darkar lassan felallt. Arcan nem volt harag, de va-
lami mas, sokkal dermesztébb, egy nyugodt, kisza-
mitott s6tétség suhant at rajta. Hasonlitott egy ajto-
hoz, amely 6rokre becsukodott benne.

— Meg fogom talalni — mondta szinte suttogva. —
Barhova ment is, barhova rejtetted, DaggryLys... én
megtalalom! Nincs az az idé, nincs az a vilag, ahol
elbyjhatna elélem!

Es ezzel, anélkiil, hogy bucsut vett volna, sarkon
fordult, kopenye suhogva libbent utana, és eltiint az
ajton tul.

DaggryLys sokaig allt néman, mozdulatlanul, mi-
koézben a hervadt viragok lassan sztirke hamuva por-
ladtak az asztalon. Tudta, hogy ezzel véget ért vala-
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mi. Nemcsak Lilla gyermekkora, nemcsak a barat-
saguk, hanem a vilag egyensulya is megbillent. Es
hogy ettél kezdve Darkar mar nem csupan egy sértett
szerelmes... hanem valami mas lett. Valami veszélye-
sebb.

A vilag, ahova Lilla megérkezett, idegen volt a sza-
mara, mégis csendes, megnyugtaté. Ugy doéntott,
hogy elbyjik a vilag zajatol, s egy csendes, angliai kis
faluban telepedett le. Nevét megvaltoztatta, ezzel is
lezarva varazslatos multjat. Egy napon pedig talal-
kozott vele. Egy egyszertl fiatalemberrel, aki nem
kérdezett, csak nevetett, f6z6tt, és hosszu sétakra
vitte 6t az erddbe. Lilla el6szdr csak figyelte. Aztan
mosolygott. Majd végul, hosszu hetek mulva felsza-
badultan nevetett. Nem volt benne nagy szerelem. De
volt benne béke. Olyan béke, amit 6 akkor mar ajan-
déknak érzett. Elfogadta a férfi kérését, és a felesége
lett. Uj nevet kapott. Uj életet. Hazassaguk békés és
szeretetteljes volt. Smith-né, soha nem arulta el va-
lo6di multjat, de a férfi szive minden titkot elfogadott,
amit a tekintetében latott.

Nemsokara egy kisfiuk szuletett, és Lilla ugy
érezte, egy darabka Ttundérhon kolt6zott vissza a szi-
vébe. A fiticska szemében ott derengett valami, amit
soha nem latott masban: a tenger mélyének kékje, a
fak titkos suttogasa, és valami, amit 6 sem tudott
megnevezni, de pontosan tudta, honnan jén. Steven
lett a neve.

A fiti nevetése volt az 6 1ij varazslata. Es ha néha-
néha a mult fajdalma arnyékot vetett is a boldogsa-
gukra, 6 csak szorosabban o6lelte magahoz. Mert
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tudta: ez a vilag mar nem a régi otthona, de volt
benne valami, amit ott elvesztett. A remény.

Lilla boldognak érezte magat, talan elészor életé-
ben teljesen. A kis haz, a kert, a konyhaban g6zo6lgé
tea illata, és fia kacagasa mindent bet6ltétt, amit a
sziv valaha kivanhatott. Ugy tlint, hogy a mult mar
csak emlék. Halvany, megkopott arnyéka egy masik
vilagnak.

Csakhogy a mult nem felejt.

Darkar, akinek szivében egyre csak mélyult a Lilla
utani vagy €s a sérelem, sosem adta fel a keresést.
Evek teltek el, de 6 még mindig kereste a leanyt, aki
visszautasitotta, megszégyenitette, majd eltlint eléle.
Az id6 nem gyogyitotta be a sebét csak elmélyitette
azt, és méreggel toltotte meg. Elkeseredése lassan el-
emeésztette hajdani emberségét.

Egykor erds, de szenvedélyes magus volt, most vi-
szont rideg, bosszuéhes arnyéka 6nmaganak.

Hogy a keresésben ne legyen egyeduiil, megalkotta
sajat szolgait: a fémtestti worthak katonakat, olyan
konstrukciokat, amelyek érzékelték a magia nyo-
mait.

Ezeket a lényeket kuildte szét Tindérhonban, akik
atkeltek erdékon, atsuhantak varosokon, kutatva a
né6t, akit Darkar szeretett, s meg akart szerezni,
barmi aron.

Idével a préféciak hire is eljutott hozza. Osi joven-
dolések, amelyekrdl mar rég megfeledkeztek sokan,
Uj értelmet nyertek. El fog jonni egy valaki, egy gyer-
mek, aki megfosztja 6t varazserejétdl. Darkar ret-
tegni kezdett. Es a félelembsél még nagyobb ke-
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gyetlenség sarjadt. A fémkatonak tébbé nem csak
kutattak, hanem uraltak, fenyegettek, elnyomtak.
Tuindérhon lassan reszketni kezdett Darkar nevétél
és a worthak katonaktol.

Aztan egy nap, egy f6ldi latogatasa soran, teljesen
véletlenil, egy nylzsgéd piacon megpillantotta 6t, Lil-
lat. Most mar emberi testben, am az arca semmit
sem valtozott. A mozdulata, a mosolya, a lépése még
mindig ugyanaz volt. A varazslo szive egy pillanatra
kihagyott, aztan ujra dobbant, de mar nem a szere-
lemtél, hanem a birtoklas vagyatol.

Miutan rajott, hogy Lilla férjhez ment és boldog éle-
tet €l egy foldi emberrel, valami megpattant benne.
Megalaztatasként élte meg a felismerést. Késébb egy
sz€ép nyari estén, Gjra a kertjukbe settenkedett.

A levegé szinte megallt, a fak mozdulatlanul me-
redtek az égre, és ugy tint, hogy valami odafent visz-
szatartotta a szelet. Lilla férje a kertben 1lt, s a ke-
zében egy félig kiolvasott kényv pihent. A haz abla-
kaban Lilla arnyéka tint fel, mintha csak alombol
kelt volna eld. A férfi felemelte a fejét és ekkor valami
megvaltozott.

Az udvar szélén, a fak alatt, egy alak allt. A képe-
nye nem mozdult, mégis mintha gomolygott volna
korulotte a sotétség. A szeme nem latszott, mégis
égetett, mint a felizzani kezdd parazs.

Egyetlen sz6 sem hangzott el. A férfi nem tudta,
miért dermedt meg benne a vér. Nem volt fényvilla-
nas, sem kialtas. Csak csend. Es hideg.

A kovetkez6 pillanatban a kényv kicsuszott a kezé-
bél. A tekintete tiressé valt.
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